
1911 PIN SET - NOWLIN S/S PIN SET

Heat Treated & Hardened For Long Service Life

Centerless ground for a perfect fit and flawless performance. Every pin you need
to build a complete 1911 Auto in one, convenient package. All parts are heat
treated and hardened after machining for extra durability.

Attributes

Name: NOWLIN S/S PIN SET
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654228002
Mfr. No.: 228S
Make: 1911
Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 085382301723

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1911 PIN SET NOWLIN S/S
PIN SET

Einführung
Danke, dass du dich für das 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dir beim Bau eines kompletten 1911 Autos mit Präzision und Haltbarkeit zu helfen. Um deine Sicherheit
und die optimale Leistung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Montage von Feuerwaffenkomponenten vertraut bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Werkzeugen und Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe alle Teile regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie verwendest.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Montage und Nutzung von Feuerwaffen.
Bei Zweifeln oder Unsicherheiten konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher oder Feuerwaffenexperten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit Pins und
Werkzeugen.
Verwende nur die im Set enthaltenen Pins; substituiere sie nicht durch andere Teile, die möglicherweise nicht
den Sicherheitsstandards entsprechen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide es, während der Installation übermäßige Kraft anzuwenden, um Schäden an den Komponenten
oder Verletzungen zu verhindern.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Pins und Werkzeugen; gehe vorsichtig damit um, um Schnitte oder
Stiche zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Montage beginnst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Montageschritte:

Beginne damit, jeden im Set enthaltenen Pin zu identifizieren:
HammerstrutPin
LinkPin (Edelstahl)
HauptfederPlunger
SearPin
Solider EjektorPin
HauptfederGehäusePin
HauptfederGehäuseRetainer
HauptfederPlungerRetainer
HammerPin
SchlittenStoppPlunger
DaumenSicherheitsPlunger

Befolge die spezifischen Montageanweisungen, die in der Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe für
das 1911 Auto enthalten sind.
Installiere jeden Pin sorgfältig an seinem vorgesehenen Ort und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Überprüfe nach der Installation alle Komponenten auf korrekte Ausrichtung und Funktion.

Nach der Installation:

Führe eine gründliche Inspektion der montierten Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
korrekt funktionieren.
Teste die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung, um zu bestätigen, dass alle Komponenten
sicher arbeiten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll weg; ziehe stattdessen in Betracht, Metallteile dort zu
recyceln, wo es möglich ist.
Stelle sicher, dass alle entsorgten Komponenten unbrauchbar gemacht werden, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Verpackung oder der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und erfolgreiches Erlebnis mit deinem 1911 PIN SET
NOWLIN S/S PIN SET gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an bewährte Verfahren beim
Umgang mit Komponenten von Feuerwaffen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und dein Engagement für
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for 1911 PIN SET NOWLIN
S/S PIN SET

Introduction
Thank you for choosing the 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET. This product is designed to assist you in building
a complete 1911 Auto with precision and durability. To ensure your safety and the optimal performance of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation and assembly of firearm components before using this product.
Always handle tools and components with care to prevent injury.
Keep all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all parts for wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and usage.
In case of any doubts or uncertainties, consult a qualified gunsmith or firearms expert.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling pins and tools.
Use only the specified pins included in this set; do not substitute with other parts that may not meet safety
standards.
Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the components or injury.
Be cautious of sharp edges on pins and tools; handle them with care to avoid cuts or punctures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and components before starting the assembly.
Ensure that your workspace is welllit and free of distractions.

Assembly Steps:

Start by identifying each pin included in the set:
Hammer strut pin
Link pin (stainless steel)
Mainspring plunger
Sear pin
Solid ejector pin
Mainspring housing pin
Mainspring housing retainer
Mainspring plunger retainer
Hammer pin
Slide stop plunger
Thumb safety plunger

Follow the specific assembly instructions provided in your firearm's manual for the 1911 Auto.
Carefully install each pin in its designated location, ensuring a secure fit.
After installation, check all components for proper alignment and function.

PostInstallation:

Conduct a thorough inspection of the assembled firearm to ensure all parts are functioning correctly.
Test the firearm in a controlled environment to confirm that all components operate safely.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
Do not throw away components in regular household waste; instead, consider recycling metal parts where
applicable.
Ensure that all disposed components are rendered unusable to prevent unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can ensure a safe and successful experience with your 1911 PIN SET NOWLIN
S/S PIN SET. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearm components. Thank you
for your attention and commitment to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el 1911 PIN
SET NOWLIN S/S PIN SET

Introducción
Gracias por elegir el 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET. Este producto está diseñado para ayudarte a construir
un 1911 Auto con precisión y durabilidad. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento óptimo de este producto, por
favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y el ensamblaje de los componentes de armas de fuego
antes de usar este producto.
Siempre maneja las herramientas y componentes con cuidado para evitar lesiones.
Mantén todos los componentes fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente todas las partes en busca de desgaste o daños antes de usarlas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el ensamblaje y uso de armas de fuego.
En caso de dudas o incertidumbres, consulta a un armero calificado o experto en armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular pasadores y
herramientas.
Utiliza solo los pasadores especificados incluidos en este conjunto; no sustituyas con otras partes que
puedan no cumplir con los estándares de seguridad.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños a los componentes o lesiones.
Ten cuidado con los bordes afilados de los pasadores y herramientas; manéjalos con cuidado para evitar
cortes o punciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar el ensamblaje.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.

Pasos de Ensamblaje:

Comienza identificando cada pasador incluido en el conjunto:
Pasador del soporte del martillo
Pasador del enlace (acero inoxidable)
Émbolo del muelle principal
Pasador del sear
Pasador del expulsor sólido
Pasador de la caja del muelle principal
Retenedor de la caja del muelle principal
Retenedor del émbolo del muelle principal
Pasador del martillo
Émbolo del pasador de la corredera
Émbolo de la seguridad de pulgar

Sigue las instrucciones específicas de ensamblaje proporcionadas en el manual de tu arma de fuego
para el 1911 Auto.
Instala cuidadosamente cada pasador en su ubicación designada, asegurando un ajuste seguro.
Después de la instalación, verifica que todos los componentes estén correctamente alineados y
funcionen adecuadamente.

PostInstalación:

Realiza una inspección exhaustiva del arma de fuego ensamblada para asegurarte de que todas las
partes funcionen correctamente.
Prueba el arma de fuego en un entorno controlado para confirmar que todos los componentes operen
de manera segura.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes componentes en la basura doméstica regular; considera reciclar las partes metálicas donde sea
aplicable.
Asegúrate de que todos los componentes desechados sean inutilizables para prevenir el acceso no
autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, por favor consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o documentación del producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y exitosa con tu 1911 PIN SET NOWLIN S/S
PIN SET. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores prácticas al manejar componentes de armas de
fuego. Gracias por tu atención y compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour le 1911 PIN SET NOWLIN S/S
PIN SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET. Ce produit est conçu pour vous aider à assembler un
1911 Auto avec précision et durabilité. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez
lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de bien comprendre le fonctionnement et l'assemblage des composants d'arme à feu avant
d'utiliser ce produit.
Manipulez toujours les outils et les composants avec soin pour éviter les blessures.
Gardez tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement toutes les pièces pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'assemblage et l'utilisation des armes à feu.
En cas de doutes ou d'incertitudes, consultez un armurier qualifié ou un expert en armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation des goupilles et des outils.
Utilisez uniquement les goupilles spécifiées incluses dans cet ensemble ; ne les substituez pas par d'autres
pièces qui pourraient ne pas répondre aux normes de sécurité.
Assurezvous que l'espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.
Évitez d'utiliser une force excessive pendant l'installation pour prévenir les dommages aux composants ou les
blessures.
Soyez prudent avec les bords tranchants des goupilles et des outils ; manipulezles avec soin pour éviter les
coupures ou les perforations.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

Préparation :

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires avant de commencer l'assemblage.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et exempt de distractions.

Étapes d'Assemblage :

Commencez par identifier chaque goupille incluse dans l'ensemble :
Goupille de bras de marteau
Goupille de liaison (acier inoxydable)
Plongeur de ressort principal
Goupille de détente
Goupille d'éjecteur solide
Goupille de boîtier de ressort principal
Retenue de boîtier de ressort principal
Retenue de plongeur de ressort principal
Goupille de marteau
Plongeur de stop de glissière
Plongeur de sécurité à pouce

Suivez les instructions d'assemblage spécifiques fournies dans le manuel de votre arme pour le 1911
Auto.
Installez soigneusement chaque goupille à son emplacement désigné, en vous assurant qu'elle est
bien fixée.
Après l'installation, vérifiez tous les composants pour un bon alignement et un fonctionnement correct.

PostInstallation :

Effectuez une inspection approfondie de l'arme assemblée pour vous assurer que toutes les pièces
fonctionnent correctement.
Testez l'arme dans un environnement contrôlé pour confirmer que tous les composants fonctionnent en
toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires ; envisagez plutôt de recycler les pièces
métalliques lorsque cela est possible.
Assurezvous que tous les composants éliminés sont rendus inutilisables pour prévenir tout accès non
autorisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et réussie avec votre 1911 PIN SET NOWLIN
S/S PIN SET. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors de la manipulation des
composants d'armes à feu. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 PIN SET
NOWLIN S/S PIN SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET. Questo prodotto è progettato per assisterti nella
costruzione di un completo 1911 Auto con precisione e durata. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali
di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento e l'assemblaggio dei componenti delle armi da fuoco prima di
utilizzare questo prodotto.
Maneggia sempre strumenti e componenti con cura per prevenire infortuni.
Tieni tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente tutte le parti per usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'assemblaggio e l'uso delle armi da fuoco.
In caso di dubbi o incertezze, consulta un armaiolo qualificato o un esperto di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando maneggi
perni e strumenti.
Usa solo i perni specificati inclusi in questo set; non sostituirli con altre parti che potrebbero non soddisfare gli
standard di sicurezza.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Evita di usare forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti o infortuni.
Fai attenzione ai bordi affilati su perni e strumenti; maneggiali con cura per evitare tagli o punture.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'assemblaggio.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e privo di distrazioni.

Passaggi di Assemblaggio:

Inizia identificando ciascun perno incluso nel set:
Hammer strut pin
Link pin (acciaio inossidabile)
Mainspring plunger
Sear pin
Solid ejector pin
Mainspring housing pin
Mainspring housing retainer
Mainspring plunger retainer
Hammer pin
Slide stop plunger
Thumb safety plunger

Segui le istruzioni di assemblaggio specifiche fornite nel manuale della tua arma per il 1911 Auto.
Installa con attenzione ciascun perno nella sua posizione designata, assicurandoti che sia ben fissato.
Dopo l'installazione, controlla tutti i componenti per una corretta allineamento e funzionamento.

PostInstallazione:

Esegui un'ispezione approfondita dell'arma assemblata per assicurarti che tutte le parti funzionino
correttamente.
Testa l'arma in un ambiente controllato per confermare che tutti i componenti operino in sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare via i componenti nei rifiuti domestici regolari; considera invece di riciclare le parti in metallo dove
possibile.
Assicurati che tutti i componenti smaltiti siano resi inutilizzabili per prevenire accessi non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e di successo con il tuo 1911 PIN SET NOWLIN
S/S PIN SET. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci alle migliori pratiche quando maneggi i componenti delle
armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione e il tuo impegno per la sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pinów 1911
NOWLIN S/S

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Pinów 1911 NOWLIN S/S. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w budowie
kompletnego 1911 Auto z precyzją i trwałością. Aby zapewnić bezpieczeństwo oraz optymalną wydajność tego
produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady działania i montażu komponentów broni palnej przed użyciem tego produktu.
Zawsze obchodź się z narzędziami i komponentami ostrożnie, aby zapobiec urazom.
Trzymaj wszystkie komponenty z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wszystkie części pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących montażu i użytkowania broni palnej.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości lub niejasności skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem lub
ekspertem w dziedzinie broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi pinów i
narzędzi.
Używaj tylko pinów określonych w tym zestawie; nie zastępuj ich innymi częściami, które mogą nie spełniać
standardów bezpieczeństwa.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas montażu, aby zapobiec uszkodzeniu komponentów lub zranieniu.
Bądź ostrożny w przypadku ostrych krawędzi pinów i narzędzi; obchodź się z nimi ostrożnie, aby uniknąć
skaleczeń lub przebicia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty przed rozpoczęciem montażu.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.

Kroki Montażu:

Rozpocznij od zidentyfikowania każdego pinu zawartego w zestawie:
Pin dźwigni kurka
Pin łącznika (stal nierdzewna)
Tłok sprężyny głównej
Pin spustu
Solidny pin wylotowy
Pin obudowy sprężyny głównej
Zaczep obudowy sprężyny głównej
Zaczep tłoka sprężyny głównej
Pin kurka
Tłok blokady suwadła
Tłok blokady bezpieczeństwa

Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami montażu zawartymi w instrukcji obsługi Twojego 1911
Auto.
Ostrożnie zainstaluj każdy pin w jego wyznaczonym miejscu, zapewniając pewne dopasowanie.
Po zainstalowaniu sprawdź wszystkie komponenty pod kątem prawidłowego ustawienia i działania.

Po Montażu:

Dokładnie sprawdź złożoną broń, aby upewnić się, że wszystkie części działają poprawnie.
Przetestuj broń w kontrolowanym środowisku, aby potwierdzić, że wszystkie komponenty działają
bezpiecznie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów do zwykłych odpadów domowych; zamiast tego rozważ recykling części
metalowych tam, gdzie to możliwe.
Upewnij się, że wszystkie usunięte komponenty są unieszkodliwione, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i udane doświadczenie z Zestawem Pinów
1911 NOWLIN S/S. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas obsługi
komponentów broni palnej. Dziękujemy za uwagę i zaangażowanie w bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET:in. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua rakentamaan
täydellinen 1911 Auto tarkkuudella ja kestävyydellä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tämän tuotteen optimaalisen
suorituskyvyn, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet asekomponenttien toiminnan ja kokoonpanon ennen tämän tuotteen käyttöä.
Käsittele työkaluja ja komponentteja aina varovasti vammojen estämiseksi.
Pidä kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kaikki osat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden kokoamiseen ja käyttöön liittyen.
Jos sinulla on epäilyksiä tai kysymyksiä, ota yhteyttä pätevään aseasiantuntijaan tai asekorjaajaan.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi pultteja ja työkaluja.
Käytä vain tässä setissä mukana olevia pultteja; älä vaihda muihin osiin, jotka eivät välttämättä täytä
turvallisuusstandardeja.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta voit estää komponenttien vaurioitumisen tai vammojen
syntymisen.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa pulttien ja työkalujen kohdalla; käsittele niitä varovasti viiltojen tai
puhkaisujen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen kokoonpanon aloittamista.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.

Kokoonpanovaiheet:

Aloita tunnistamalla jokainen setissä oleva pultti:
Hammer strut pin
Link pin (ruostumaton teräs)
Mainspring plunger
Sear pin
Solid ejector pin
Mainspring housing pin
Mainspring housing retainer
Mainspring plunger retainer
Hammer pin
Slide stop plunger
Thumb safety plunger

Noudata aseesi käyttöohjeita, jotka on annettu 1911 Auto mallin mukana.
Asenna jokainen pultti sen määrättyyn paikkaan varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Asennuksen jälkeen tarkista kaikki komponentit oikean kohdistuksen ja toiminnan varalta.

Asennuksen jälkeinen tarkastus:

Suorita perusteellinen tarkastus koottuun aseeseen varmistaaksesi, että kaikki osat toimivat oikein.
Testaa asetta hallitussa ympäristössä varmistaaksesi, että kaikki komponentit toimivat turvallisesti.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä komponentteja tavalliseen kotitalousjätteeseen; harkitse metalliosien kierrätystä, jos se on
mahdollista.
Varmista, että kaikki hävitetyt komponentit tehdään käyttökelvottomiksi, jotta estetään valtuuttamattomien
pääsy.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikkia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyviä kysymyksiä varten viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen kokemuksen 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN
SET:in kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata parhaita käytäntöjä asekomponenttien käsittelyssä. Kiitos
huomiostasi ja sitoutumisestasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 PIN SET NOWLIN
S/S PIN SET

Introduktion
Tack för att du valde 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att bygga en
komplett 1911 Auto med precision och hållbarhet. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda för denna
produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med drift och montering av vapendelar innan du använder denna produkt.
Hantera alltid verktyg och komponenter med omsorg för att förhindra skador.
Håll alla komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet alla delar för slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenmontering och användning.
Vid tvivel eller osäkerhet, konsultera en kvalificerad vapensmed eller vapenspecialist.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar stift och verktyg.
Använd endast de specificerade stiften som ingår i detta set; ersätt inte med andra delar som kanske inte
uppfyller säkerhetsstandarder.
Se till att arbetsytan är ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra skador på komponenterna eller
personskador.
Var försiktig med vassa kanter på stift och verktyg; hantera dem med omsorg för att undvika skärsår eller
punkteringar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du börjar monteringen.
Se till att din arbetsyta är väl upplyst och fri från distraktioner.

Monteringssteg:

Börja med att identifiera varje stift som ingår i setet:
Hammarsprint
Länkpinne (rostfritt stål)
Huvudfjäderplunger
Sear pin
Solid utdragningspinne
Huvudfjäderhuspinne
Huvudfjäderhusretainer
Huvudfjäderplungerretainer
Hammarpinne
Skjutstoppplunger
Tum säkerhetsplunger

Följ de specifika monteringsanvisningarna som anges i din vapens manual för 1911 Auto.
Installera noggrant varje stift på sin avsedda plats och säkerställ en säker passform.
Efter installationen, kontrollera alla komponenter för korrekt justering och funktion.

Efter installation:

Genomför en grundlig inspektion av det monterade vapnet för att säkerställa att alla delar fungerar
korrekt.
Testa vapnet i en kontrollerad miljö för att bekräfta att alla komponenter fungerar säkert.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte komponenter i vanlig hushållssopor; överväg istället att återvinna metalldelar där det är tillämpligt.
Se till att alla kassera komponenter görs obrukbara för att förhindra obehörig åtkomst.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges på förpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och framgångsrik upplevelse med din 1911 PIN SET
NOWLIN S/S PIN SET. Prioritera alltid säkerhet och följ bästa praxis när du hanterar vapendelar. Tack för din
uppmärksamhet och ditt engagemang för säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 PIN SET NOWLIN S/S
PIN SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl při
sestavování kompletního 1911 Auto s přesností a odolností. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální výkon
tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou a montáží komponentů zbraně před použitím tohoto produktu.
Vždy zacházejte s nástroji a komponenty opatrně, abyste předešli zranění.
Držte všechny komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte všechny díly na opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se montáže a používání zbraní.
V případě jakýchkoli pochybností nebo nejasností se poraďte s kvalifikovaným zbrojířem nebo odborníkem na
zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kolíky a nástroji noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Používejte pouze určené kolíky obsažené v této sadě; nenahrazujte je jinými díly, které nemusí splňovat
bezpečnostní standardy.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám.
Vyhněte se používání nadměrné síly během montáže, abyste předešli poškození komponentů nebo zranění.
Buďte opatrní na ostré hrany kolíků a nástrojů; zacházejte s nimi opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám
nebo píchancům.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty před zahájením montáže.
Ujistěte se, že váš pracovní prostor je dobře osvětlený a bez rušivých vlivů.

Kroky montáže:

Nejprve identifikujte každý kolík obsažený v sadě:
Kolík pro kladivo
Kolík pro spojku (nerezová ocel)
Pístek hlavní pružiny
Kolík pro spoušť
Pevný kolík pro vyhazovač
Kolík pro pouzdro hlavní pružiny
Zajišťovací kolík pro pouzdro hlavní pružiny
Zajišťovací kolík pro pístek hlavní pružiny
Kolík pro kladivo
Pístek pro zajištění závěru
Pístek pro zajištění bezpečnostního spouště

Postupujte podle konkrétních pokynů pro montáž uvedených v příručce vaší zbraně pro 1911 Auto.
Pečlivě nainstalujte každý kolík na jeho určené místo a ujistěte se o bezpečném uchycení.
Po instalaci zkontrolujte všechny komponenty na správné zarovnání a funkčnost.

Po instalaci:

Proveďte důkladnou kontrolu sestavené zbraně, abyste zajistili, že všechny části fungují správně.
Otestujte zbraň v kontrolovaném prostředí, abyste potvrdili, že všechny komponenty fungují bezpečně.



Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty do běžného domácího odpadu; místo toho zvažte recyklaci kovových částí, kde je to
možné.
Ujistěte se, že všechny vyhozené komponenty jsou znehodnoceny, aby se předešlo neoprávněnému přístupu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a úspěšné používání vašeho 1911 PIN SET NOWLIN S/S PIN SET.
Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte osvědčené postupy při manipulaci s komponenty zbraně. Děkujeme za
vaši pozornost a závazek k bezpečnosti.


